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-PARTIE OFFICIELLE

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

| LOIS, ORDONNANCES, DECRETS, ARRETES
ET DECISIONS :

DECRETS

DECRET Ne 88-111 du 20 juin 1988 ordonnant la publi-

cation de la Convention portant création de I’Agence

Multilatérale de-Garantie des Investissements (AMGI),
signée a Washington le 11 octobre 1985.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des affaires étmngéres
et de la coopération ;

Vu la constztutzon spéczalement en ses articles 15
el 43;

Vu la loi n° 87-24 du 22 décembre 1987 autorisant
la ratification de la convention portant création de
Vagence multilatérale de garantie des investissements
(AMGD), signée & Washington le 11 octobre 1985,

DECRETE
Article premier — La convention portant création
de l'agence multilatérale de garantie des investisse-

ments (AMGD, sighée 4 Washington le 11- octobre
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1985 et dont l'instrument de ratlﬁcatlon a été déposé
le 15 avril 1988 sera publiée au Journal officiel de la
République togolaise.

Art. 2 — Le ministre des affaires etrangeres et de
la coopération est chargé de I'exécution dt présent ds-
cret qui sera publié au Journal officiel de la Républi-
que togolaise.

Lomé, le 20 juin 1988,

Général Gnassingbé EYADEMA. .

CONVENTION PORTANT CREATION
DE L’AGENCE MULTILATERALE DE GARANTIE
DES INVESTISSEMENTS
ET COMMENTAIRE-DE LA CONVENTION
Soumise aux Gouvernements
Par le Conseil des Gouverneurs de la

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONS- |:

TRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
11 octobre 1985

Convention portant création de l'agence multila-
térale de garantie des investissements.

PREAMBULE

Les Etats Contractants

Considérant qu'il est nécessaire de renforcer la
coopération internationale pour stimuler le développe-
ment économique et d’encourager le role joué dans ce
développement par les investissements étrangers en
général et les investissements étrangers privés en par-
ticulier ; ;

Reconnaissant que les apports d'investissements
étrangers aux pays en développements seraient facili
tés et encouragés par une diminution des préoccupa-
tions liées aux risques non. commerciaux ;

Souhaitant encourager la fourniture: aux pays en
développement, a des fins productives, de ressources
. financiéres et techniques assorties de conditions com-
patibles avec leurs besoins, leurs politiques et leurs
objectifs de développement, sur la base de normes sta-
bles et équitables pour le traitement des investisse-
ments étrangers;

Convaincus de 1’importance du role que pourrait
jouer dans la promotion des investissements étrangers
uneé Agence Multilatérale de Garantie des Investisse-
ments dont 'action viendrait s’ajouter a celle des or-
ganismes nationaux et régionaux de garantie des in-
vestissements et des assureurs privés contre les risques
non commerciaux ; et

Conscients qu'une telle Agence devrait, dans toute
la mesure du possible, remplir ses obhgatlons sans re-
courir a son capital appelable et gue la rsalisation
d'un tel objectif serait facilitée par la poursuite de
T'amélioration des conditions de l'investissement ;

Sont convenus de ce-qui suit :

Chapltre I — Création, statut foncttons et défi-

nitions

Article premier — Création et Slatut de I'Agence

a) La présente Convention porte création d'une

Agence Multilatérale de Garantie des Investissements
{ci-aprés dénommsée 1'Agence).

i
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b) L’Agence posséde la pleine . personnalité juridi-
que et elle a, en. particulier, la capam’oe
i) de contacter ;
ii) d’acquérir des biens’ meubles et 1mmeub1=s et
de les aliéner ;
iii)- d’ester en justice.

Art. 2 — Objectif et fonctions

L'Agence a pour objectif d’encourager les flux
d’'investissement 4 des fins productives entre les Etats
membres, en particulier vers les Etats membres en dé--
veloppement, complétant ainsi les activités de la Ban-
que Internationale pour la Reconstruction et le Déve-
loppement (ci-aprés dénommeée la Banque), de la So-
ciété financiére internationale et d’'autres institutions
internationales de financement du développement.

A cet effet, 'Agence :

a) délivre des garanties, y compris par des opéra-
tions de coassurance et de réassurance, contre les ris-
ques non commerciaux pour les investissements d’Etats
membres dans un autre Etat membre ; -

b) contribue, par des activités complémentaires

| appropriées, a promouvoir les flux d’investissement

vers et entre les Etats membres en développement; et
c) exerce tous autres pouvoirs implicites nécessai-
res ou favorables a I'accomplissement de son mandat.

Dans toutes ses décisions, 1'Agence s 1nsp1re des:
-dispositions du présent article. : : )

Art. 3 — Définitions

Aux fins de la présente Convention :

a) Le terme « Etat membre » 'désigné tout Ftat
pour lequel la présente Convention est entrée en vi-
gueur conformément a V'article 61.

b) L'expression « pays d’accueil » ou «.gouverne-
ment d'accueil » désigne tout Etat membre, son gou-
vernement ou_toute entité publique d'un Etat membre,
sur les territoires, au sens de I’Article 86, duquel doit
étre exécuté l'investissement que 1'Agence a garanti
ou réassuré ou envisage de garantir ou ‘de réassurer.

¢) L’expression « Etat membre en développement »
désigne l'un des Etats membres de I'Agence classés
dans la catégorie des Etats membres en développement
figurant a ’Appendice. A de la présente Convention,
y compris les modifications qui pourraient étre appor-
tées audit Appendice par le Conseil des Gouverneurs
visé dans I'Article 30 (ci- apres dénommé le Conseil des
Gouverneurs).

d) L'expression « majorité spéciale » désigne une
majorité des deux tiers au moins du nombre total des
voix représentant au moins 55% des actions souscrites
du capital de 1'Agence.

¢) L'’expression « monnaie librement utilisable »
désigne i) toute monnaie désignée comme telle par le
Fonds Monétaire International et ii) toute autre mon-
naie librement disponible et effectivement utilisable
que le Conseil d’Administration visé dans 1'Article 30
(ci-aprés dénommé le Conseil d’Administration) peut -
désigner aux fins de la présente Convention aprés con-
sultation avec le Fonds Monétaire International et avec
l'approbation du pays dont ladite monnaie est la mon-
naie nationale.



